
Вступ

Книга, яку ви тримаєте в руках, буде корисною для тих, хто 
хоче розвинути навички вживання англійської мови. Якщо ви 
готуєтеся до іспиту або хочете знати, як вживається конкрет-
не слово, чи просто хочете мати посібник, де швидко можна 
знайти поширені помилки та навчитись їх уникати, «Collins: 
Як говорити англійською» пропонує вам потрібну інформацію, 
викладену лаконічно і доступно.

Ця книга зосереджується на словах і зворотах, з якими ча-
сто виникають проблеми. Ось кілька прикладів таких проблем:

•	 слова, які легко сплутати. Наприклад, hard і hardly на ви-
гляд схожі, але вони мають абсолютно різні значення.

•	 слова, що мають схожий сенс, але використовуються різни-
ми граматичними способами. Наприклад, allow і let мають 
однакове значення, але ми allow someone to do something, 
тоді як ми let someone do something.

•	 загальні слова, які мають багато різних значень в англій-
ській мові, такі як take, at і better.

•	 слова, які використовуються з конкретними прийменника-
ми, наприклад, look for і look after; made from, made of та 
made out of.

•	 поширені «фальшиві друзі»: англійські слова, схожі на сло-
ва інших мов, але які мають інше значення.
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6  |  Вступ

Ви також знайдете інформацію про те, що краще вико-
ристовувати у формальній англійській (наприклад, для на-
писання есе), а що більше підходить для неформальної 
англійської мови (наприклад, для написання електронних 
повідомлень або для повсякденної розмови). Крім того, тут є 
примітки щодо британського й американського варіантів анг-
лійської мови.

Книгу скомпоновано в алфавітному порядку, щоб можна 
було легко знайти те, що потрібно. Наприкінці також є десять те-
матичних розділів, де зібрано разом певні групи слів і структур.

Для отримання додаткової інформації про способи, які до-
поможуть поліпшити англійську, відвідайте веб-сайт видав-
ництва Collins: www.collinselt.com.
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Як користуватися словником

accommodation
Accommodation (житло) — це місце, де 
живемо чи зупиняємося, здебільшого 
перебуваючи у відпустці або 
залишаючись на короткий проміжок часу.

We booked our flights and accommodation  
three months before our holiday. 
Ми забронювали авіаквитки та житло 
за три місяці до нашої відпустки. 

There is plenty of student accommodation 
in London. 
У Лондоні є багато житла 
для студентів.

У британській англійській мові 
accommodation є незлічуваним 
іменником. В американській мові це,  
як правило, злічуваний іменник:

The hotel provides cheap accommodations 
and good food. 
Готель пропонує дешеве розміщення 
та добре харчування.

Записи  
організовано 
в алфавітному 
порядку.

Ця інформація 
чітко та просто 
пояснює, що 
означає слово 
чи фраза,  
і як їх вико-
ристовувати.

Приклади  
з банку даних 
Collins показу-
ють, як слова  
та фрази вико-
ристовуються  
в живій  
англійській 
мові.

Показано  
загальні  
відмінності між 
американським 
й британським 
варіантами  
англійської 
мови.
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8  |  Як користуватися словником

alone — lonely
 1 	 ‘alone’

Коли ми на самоті (alone), біля нас немає 
інших людей.

I wanted to be alone. 
Я хотів бути на самоті.

Слово ‘alone’ не ставимо перед 
іменником. Наприклад, не кажемо 
‘an alone woman’. Замість цього 
краще сказати ‘a woman on her 
own’.

These holidays are popular with 
people on their own. 
Ці свята популярні серед 
самотніх людей.

> 	див. також тему Прикметники, 
які не можна використовувати 
перед іменниками

Записи,  
що стосуються 
різних зна-
чень слова та 
особливостей 
використання, 
чітко розподіле-
но по розділах.

Особливі  
примітки дають 
вам додаткову 
інформацію  
та висвітлю-
ють загальні 
помилки.

Перекресле-
ні приклади 
показують 
неправильне 
використання. 
Нормативну 
форму наведе-
но поряд.

Перехресні 
посилання вка-
зують на інші 
записи чи теми, 
де ви можете 
знайти більше 
інформації.
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Граматичні терміни

Вищий ступінь порівняння прикметників і прислівників (Compa­
rative): прикметник чи прислівник із -er в кінці слова або словом more 
перед ним. Наприклад: taller, more beautiful, more carefully.
Герундій (Gerund): віддієслівний іменник, який вживається для по-
значення процесу. Утворюється за допомогою суфікса -ing, не зміню-
ється за числами. Наприклад: She enjoyed talking about books.
Детермінатив (Determiner): слово, яке ставимо перед іменником, 
щоб показати, яку особу або речі маємо на увазі — артикль (a, the), 
вказівний займенник (this, that) або присвійний займенник (my, her). 
Наприклад: this is his car; look at that bird.

Дієслівна форма виду Perfect або Перфект: форма, яка передає 
значущість минулої дії, її результату чи наслідку в означений мо-
мент. Утворюється поєднанням допоміжного дієслова have із Past 
Participle, наприклад: have you seen him?; someone had eaten all the 
biscuits.
Дієслівна форма виду Progressive (також використовують назву 
Continuous): форма, яку часто вживають для обговорення ситуацій, 
які розгортаються в означений момент. Утворюється за допомогою 
дієслова be та -ing-форми, наприклад: I am enjoying this party; we 
were having dinner when he phoned.

Дієслівний зворот (Verb phrase): група слів, що функціонує в реченні 
як дієслово. Дієслівний зворот може як бути одним дієсловом, так 
і дієсловом разом із одним або кількома допоміжними дієсловами, 
наприклад: she laughed; we must leave; he could be lying; I’ll call you 
tomorrow.
Дієслово (Verb): слово, яке використовується для того, щоб сказати, 
що хтось чи щось робить, або що відбувається з ними, або надає ін-
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10  | Г раматичні терміни

формацію про них. Наприклад: she slept till 10 o’clock in the morning;  
I ate my breakfast quickly.

Дієслово-зв’язка (Linking verb): такі дієслова як be, become, feel чи 
seem. Дієслово-зв’язка поєднує підмет граматичної основи із при-
кметником чи іменниковим зворотом, які розповідають більше про 
підмет. Наприклад: I feel sad; she became a doctor.

Додаток (Object): іменниковий зворот, який найчастіше показує, чим 
керує дієслово. У більшості речень додаток іде за дієсловом. Напри-
клад: she ate a sandwich; I locked the door.

Допоміжне дієслово (Auxiliary verb): дієслово, яке використовується 
з іншим дієсловом у розповідних, запитальних і заперечних формах 
виду Perfect (have) та Progressive (be), для формулювання запитань 
і заперечень у формах виду Simple (do), та для речень із дієсловами 
в пасивному стані (be). Наприклад: is it snowing?; I have never been to 
Washington; we don’t have a computer at home. Модальні дієслова та-
кож є різновидом допоміжних дієслів. Зважте, що йдеться про функ-
цію дієслова в реченні, а не його характеристику — в інших ситуаціях 
означені be, do і have можуть бути самостійними дієсловами.

Займенник (Pronoun): слово, яке використовуємо замість іменника, 
коли не треба чи не бажано назвати когось чи щось безпосередньо. 
Наприклад: John took the book and opened it; he rang Mary and invited 
her to dinner.

Злічуваний іменник (Countable noun): іменник, що використовуєть-
ся для назв речей, які можна підрахувати. Злічувані іменники мають 
форми як однини, так і множини. Наприклад: this is a lovely house; 
they are building several new houses.

Інфінітив (Infinitive): основна форма дієслова, яку можна використо-
вувати з чи без частки to. Модальні дієслова, як правило, вимагають 
після себе інфінітива без частки to. Наприклад: would you be so kind; I 
must go. Після дієслів на зразок want, help, offer тощо вживаємо інфі-
нітив з часткою to. Наприклад: I like to drive; she wanted to leave.

-ing-форма: дієслово із закінченням -ing. Дієслова з -ing використову-
ють у дієслівних формах виду Progressive (для дії, що триває в озна-
чений момент часу), а також після деяких дієслів. Наприклад: I was 
walking along the beach when I saw him; please stop shouting.

Іменник (Noun): слово, що називає людину, місце, річ або явище. 
Наприклад: where’s Linda?; go to my room and fetch my bag, please; 
unemployment is a problem in London.
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Граматичні терміни  |  11

Іменниковий зворот (Noun phrase): група слів, яка виконує роль 
іменника. Іменниковий зворот може бути займенником, іменником 
або іменником разом із іншими словами, такими як прикметники. 
Наприклад: she arrived; the old man smiled.

Модальне дієслово (Modal verb): дієслова may, must чи would. Мо-
дальні дієслова позначають не саму дію чи стан, а можливість чи 
неможливість дії, ймовірність, бажаність, обов’язковість дії тощо. У 
стверджувальному реченні зазвичай ставимо модальне дієслово пе-
ред інфінітивом. У модальних дієсловах не додається -s до третьої 
особи однини (he, she та it). Наприклад: he could win if he tried harder.

Найвищий ступінь порівняння (Superlative): ступінь порівняння 
прикметників або прислівників із -est наприкінці слова або most пе-
ред ним. Наприклад: the happiest, the most intelligent, most carefully.

Незлічуваний іменник (Uncountable noun): іменник, який використо-
вується для обговорення речей, які зазвичай не підраховуються або 
ж не вважаються окремими предметами. Незлічувані іменники не 
мають форми множини й використовуються з дієсловом в однині. 
Наприклад: he shouted for help; we got very wet in the rain; money is 
not important.

Неперехідне дієслово (Intransitive verb): дієслово без додатка. На-
приклад: she arrived; I waited.

Особлива форма дієслова (Past Participle): форма дієслова, що вико-
ристовується для творення перфекту (Perfect) та пасивних конструк-
цій. Багато Past Participles утворено з додаванням суфікса -ed до інфі-
нітива, наприклад: talked, jumped, decided, і такі форми збігаються 
з формою минулого часу. Решту дієслів називають неправильними, і 
вони утворюють форми на кшталт been, had, given, taken, seen.

Перехідне дієслово (Transitive verb): дієслово, що має як підмет, так і 
додаток, наприклад: she dropped the mug; we made dinner.

Підмет (Subject): іменниковий зворот, що часто називає людину або 
річ, яка робить дію, виражену дієсловом. У більшості стверджуваль-
них речень англійської мови ставиться перед дієсловом. Наприклад: 
Tom laughed; the tree fell over.

Прийменник (Preposition): слово на кшталт by, with чи from, що 
завжди супроводжується іменниковою фразою або -ing-формою. На-
приклад: he stood near the door; Alice is a friend of mine; this knife is for 
slicing bread.

Прикметник (Adjective): слово, яке використовують для того, щоб 
розповісти більше про особу чи речі. Прикметник використовуємо, 
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щоб говорити про зовнішній вигляд, колір, розмір або інші якості. На-
приклад: a tall woman; she has brown eyes; my gloves are wet.

Прислівник (Adverb): слово, яке дає більше інформації про те, коли, 
як і де щось відбувається. Наприклад: see you tomorrow; he spoke 
slowly; I want to get down.

Просте речення або Клауза (Clause): група слів, до якої входить діє- 
слово. Деякі речення містять одну клаузу. Наприклад, I fell asleep. 
Інші речення містять більше однієї клаузи. Наприклад: when I told 
him, he laughed; I want to go but I feel too ill.

Сполучник (Conjunction): такі слова, як and, but, if та since. Сполуч-
ники використовуються для зв’язування двох слів або простих речень 
(клауз). Наприклад: I enjoyed my holiday, but it wasn’t long enough; James 
and Ewan came to the party; If you miss your bus, you’ll have to walk home.

Форма майбутнього (Future form): утворена з використанням will, 
shall чи be going to, яку часто використовуємо, коли говоримо про 
майбутнє. Наприклад: he will come soon; I’m going to visit Sarah.
Форма минулого часу (Past tense form): форма дієслова, яка вико-
ристовується для часовидової форми Past Simple. Багато дієслів 
утворюють форму минулого часу додаванням суфікса -ed до інфіні-
тива, наприклад: talked, jumped, decided. Решта — неправильні діє- 
слова, наприклад: was/were, had, gave, took, saw.
Форма пасивного стану (Passive form): форма, утворена поєднан-
ням допоміжного дієслова be та особливої форми дієслова (Past 
Participle) — наприклад, was given і are taken. У пасиві підмет зазви-
чай є чимось або кимось, на кого впливає дієслово, наприклад: many 
trees were destroyed; a decision was made by the committee.
Фраза (Phrase): група слів, які використовуються разом, і в поєднанні 
набувають власного значення і виконують  функцію члена речення. 
Фрази можуть бути, наприклад, іменниковими, дієслівними чи спо-
лучниковими зворотами. Наприклад: the operation was necessary in 
order to save the baby’s life.

Часовидова форма Past Simple: форма дієслова, що зазвичай вико-
ристовується для розповіді про минулі події та ситуації, наприклад:  
I saw him last night; we talked for hours.

Часовидова форма Present Simple: форма, яка часто використовуєть-
ся для обговорення звичних дій чи постійних станів. Це або основна 
форма дієслова, або дієслово, що закінчується на -s, наприклад: I go 
to work by car; she loves him.
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А
а/an

Артикль а/аn використовуємо, коли про людину чи річ 
говоримо вперше. Коли про ту саму особу чи річ говоримо 
вдруге, використовуємо артикль the.

She picked up a book. The book was lying on the table. 
Вона взяла книгу. Та книга лежала на столі.

> див. the

Про когось або щось можна говорити, ставлячи артикль 
перед прикметником чи іменником.

We live in an old house in the country. 
Ми живемо у старому будинку в селі.

Коли говоримо про чиюсь спеціальність, 
використовуємо a чи an перед її назвою. Наприклад, 
кажемо ‘He is an architect’. Не кажемо ‘He is architect’.

She became a lawyer. 
Вона стала адвокаткою.
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about
 1 	 ‘about’

Використовуємо about (про), коли повідомляємо, про що 
хтось каже, пише чи думає.

She told me about her job. 
Вона розповіла мені про свою роботу.

I need to think about that. 
Мені треба подумати про це.

 2 	 ‘about to’

Цю конструкцію з часткою to вживаємо, коли хтось 
збирається щось зробити й зробить це дуже скоро.  

He was about to leave. 
Він збирався піти.

Не використовуємо форму -ing у таких висловах. Не 
кажемо, наприклад, ‘He was about leaving’.

> див. також around — round — about

above — over
 1 	 Для опису розміщення

Коли щось є вищим за інше, можемо використовувати слова 
above (вище) або over (над).

He opened a cupboard above the sink. 
Він відкрив полицю над раковиною.

There was a mirror over the fireplace. 
Над каміном було дзеркало.
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accept — except  |  15

 2 	 Для опису суми й вимірювань

Above і over однаково використовуємо для розповіді про 
вимірювання або величину того, що перевищує певний обсяг 
чи розмір.

The temperature rose to over 40 degrees. 
Температура зросла до понад 40 градусів.

…everybody above five feet eight inches in height. 
...кожен вищий п’яти футів восьми дюймів на зріст.

Не використовуймо ‘above’ перед числом,  
коли говоримо про кількість речей або людей. 
Наприклад,  не кажемо ‘She had above thirty  
pairs of shoes’. Треба сказати: ‘She had over  
thirty pairs of shoes’ або ‘She had more than  
thirty pairs of shoes’.

It cost over 3 million pounds. 
Воно коштувало понад 3 мільйони фунтів.

He saw more than 800 children there. 
Він побачив там більш як 800 дітей.

Використовуємо over, щоб сказати, що відстань  
або період часу є більшими за вже згадані.

…a height of over twelve thousand feet. 
...висота понад дванадцять тисяч футів.

Our relationship lasted for over a year. 
Наші стосунки тривали більше року.

accept — except
Не плутаймо accept [əksept]  із except [ iksept] .
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16  |  accommodation

 1 	 ‘accept’

Accept — це дієслово. Хтось нам пропонує що-небудь і ми це 
приймаємо (accept), тобто даємо згоду.

She never accepts presents from clients. 
Вона ніколи не приймає подарунків від клієнтів.

 2 	 ‘except’

Except (за винятком) — прийменник або сполучник. 
Використовуємо його, аби вкзазати, що певна особа або річ 
не бере участі в дії..

All the boys except Patrick started to laugh. 
Усі хлопці, за винятком Патріка, почали сміятися. 

> див. except

accommodation
Accommodation (житло) — це місце, де живемо чи 
зупиняємося, здебільшого перебуваючи у відпустці або 
залишаючись на короткий проміжок часу.

We booked our flights and accommodation  
three months before our holiday. 
Ми забронювали авіаквитки та житло 
за три місяці до нашої відпустки. 

There is plenty of student accommodation in London. 
У Лондоні є багато житла для студентів.

У британській англійській мові accommodation  
є незлічуваним іменником. В американській мові це,  
як правило, злічуваний іменник:

The hotel provides cheap accommodations and good food. 
Готель пропонує дешеве розміщення та добре харчування.
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according to
Використовуємо according to (відповідно до),  
щоб повідомити про те, що хтось сказав.

According to Eva, the train is always late. 
За словами Єви, цей поїзд завжди запізнюється. 

Можемо також використовувати according to, щоб викласти 
інформацію з книги, газети або звіту.

They drove away in a white van, according to a police report. 
Вони врізались у білий фургон, згідно з повідомленням поліції.

Не кажемо ‘according to me’. Щоб висловити свою 
думку, можемо сказати ‘in my opinion’.

In my opinion, all children should learn to swim. 
На мою думку, всі діти повинні навчитися плавати.

Не використовуймо according to й opinion поруч.  
Не казатимемо, наприклад, ‘According to  
Dr. Hussein’s opinion, John died of a heart attack’. 
Сказати треба так: ‘According to Dr. Hussein,  
John died of a heart attack’. Або так:  
‘Dr. Hussein’s opinion is that John died of a heart attack’.

actually 
Можемо використовувати actually (насправді), коли хочемо 
підкреслити, що щось є правдою, особливо якщо це щось є 
дивним чи несподіваним.

Some people think that Dave is bad-tempered,  
but he is actually very kind. 
Деякі люди думають, що Дейв нестриманий, 
але він насправді дуже добрий. 
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18  |  advice — advise

Можемо використовувати actually для виправлення того, що 
хтось каже.

‘Lynne was a doctor for ten years.’ — ‘Eleven years, actually.’ 
«Лінн була лікарем десять років». —  
«Насправді одинадцять років».

Якщо хтось пропонує щось, а ми хочемо запропонувати щось 
інше, можна сказати ‘Actually, I’d rather...’ або ‘Actually, I’d 
prefer to...’

‘Shall we go to the cinema?’ — ‘Actually, I’d rather go shopping.’ 
«Підемо в кіно?» —  
«Насправді, я волію пройтись по магазинах». 

Не використовуймо ‘actually’ для повідомлення про те, 
що відбувається зараз. Краще використати currently, 
at the moment або now. 

He’s in a meeting at the moment. 
Зараз він на зустрічі.

advice — advise
 1 	 ‘advice’

Advice [ədvais]  — іменник. Даючи комусь пораду (advice), ми 
кажемо, що, на нашу думку, цій людині слід робити.

She promised to follow his advice. 
Вона пообіцяла дотримуватися його поради.

Advice є незлічуваним іменником.  
Не можна казати ‘advices’ або ‘an advice’.  
Можна сказати a piece of advice.

Could I give you a piece of advice? 
Чи можу я вам дещо порадити?
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afford  |  19

 2 	 ‘advise’

Advise [ədvaiz] є дієсловом. Якщо комусь щось радимо 
(advise) — говоримо, що він/вона має зробити.

He advised her to see a doctor. 
Він порадив їй відвідати лікаря.

affect — effect
 1 	 ‘affect’

Affect [əfekt]  є дієсловом. Вплинути (affect) на когось чи на 
щось означає змінити, часто на гірше.

These problems could affect my work. 
Ці проблеми можуть вплинути на мою роботу.

 2 	 ‘effect’

Effect [ i fekt]  — іменник. Наслідок (effect) є результатом 
якогось явища чи події.

They are still feeling the effects of the war. 
Вони все ще відчувають наслідки війни.

Можемо сказати, що одна річ чи явище  
справляє вплив на (has an effect on) іншу.

Her words had a strange effect on me. 
Її слова справили дивний вплив на мене.

a few  > �див. few — a few

afford
Так кажемо, коли маємо змогу дозволити (can afford)  
що-небудь, тобто маємо на це достатньо грошей.
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20  |  afraid — frightened

Якщо не маємо достатньо грошей на річ — значить  
не можемо собі дозволити (can’t afford) її собі.

It’s too expensive — we can’t afford it. 
Це надто дорого — ми не можемо цього собі дозволити.

When will we be able to afford a new TV? 
Коли ми зможемо дозволити собі новий телевізор?

Ми використовуємо afford зі словами can, could або be 
able to. Не кажіть, ‘he affords it’.

Не скажемо, що щось ‘can be afforded’. Скажемо, що 
people can afford it.

We need to build houses  
that people can afford. 
Ми повинні будувати будинки,  
які люди можуть собі дозволити.

afraid — frightened
Коли ми думаємо, що станеться щось погане, ми зазвичай 
боїмося (are afraid) або налякані (are frightened).

The children were so afraid that they ran away. 
Діти так злякалися, що повтікали.

They felt frightened. 
Вони почувалися настраханими.

Також можемо казати, що люди бояться когось чи чогось  
(people are afraid/frightened of something/somebody).

Tom is afraid of the dark. 
Том боїться темряви.

Lu was frightened of her father. 
Лу злякалася батька.
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Не кажемо ‘afraid’ перед іменником. Для прикладу, 
не говоримо ‘an afraid boy’. Скажемо  
‘a frightened boy’.

> див. також тему Прикметники, які не можемо 
використовувати перед іменниками

Коли щось непокоїть, можемо сказати, що остерігаємося  
зробити щось неправильно (are afraid of doing something 
wrong) або ж остерігаємося, що (afraid that) щось станеться. 
Зазвичай не кажемо ‘frightened’ у цьому контексті.

Keira was afraid of being late for the meeting. 
Кіра боялася запізнитися на зустріч.

I was afraid that nobody would believe me. 
Я боявся, що ніхто не повірить мені.

Якщо ми гадаємо, що сказане нами може засмутити чи 
роздратувати співрозмовника, можемо ввічливо сказати I’m 
afraid…, а також I’m afraid so або I’m afraid not. Вживати 
слово ‘frightened’ у такому контексті не можна.

‘Can you remember her name?’ — ‘I’m afraid not.’ 
«Чи ти пам’ятаєш її ім’я?» — «Боюся, що ні».

‘I’m afraid Sue isn’t at her desk at the moment.  
Can I take a message?’ 
«Побоююся, Сью не на місці зараз.  
Чи можу я прийняти повідомлення?»

afternoon  > �див. тему Частини доби

ago
Використовуємо ago (тому), щоб сказати, як багато часу 
минуло після якоїсь події. Наприклад, якщо нині 2018-й, а 
щось відбулося 2013-го, воно сталося five years ago.
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22  |  agree

We met two years ago. 
Ми познайомилися два роки тому.

Зі словом ago дієслова мають бути в часовидовій  
формі Past Simple.

I did it a moment ago. 
Я зробив це якусь мить тому.

Не вживаймо слова ago й since (відколи) разом.  
Не кажімо, наприклад, ‘It is three years ago since it 
happened’. Можемо сказати ‘It happened three years 
ago’ або ‘It is three years since it happened’.

He died two years ago. 
Він помер два роки тому.

It is two weeks since I wrote to you. 
Уже два тижні, як я написав вам.

agree
Коли хтось каже про щось, а ви кажете: I agree  
(«Я згоден/згодна») — значить, ваша думка чи позиція  
така сама.

‘That film was excellent.’ — ‘I agree.’ 
«Цей фільм був чудовим». — «Погоджуюся».

Також можна говорити, що погоджуємося з (agree with)  
людиною чи твердженням.

I agree with Mark. 
Я згодна з Марком.

He agreed with my idea. 
Він погодився з моєю ідеєю.
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Якщо з чимось чи кимось погоджуємося, не забуваймо 
про прийменник with (не кажемо ‘I agree Mark’) і 
використовуймо активний стан (не кажемо  
‘I’m agreed with Mark’). Також у цьому значенні  
не використовуємо видову форму Progressive  
(‘I’m agreeing with Mark’).

Інфінітив із часткою to використовуємо у випадку, якщо 
погоджуємося зробити (agree to do) що-небудь.

She agreed to lend me her car. 
Вона погодилася позичити мені її автомобіль.

Не говоріть ‘agree doing’.

Якщо люди досягають спільного рішення, можемо сказати, 
що вони погодилися на (agree on) чому-небудь.

We had a meeting with our clients and we agreed on a price. 
Ми зустрілися з нашими клієнтами 
й досягли згоди щодо ціни.

Можемо також говорити, що люди погоджуються  
зробити (agree to do) що-небудь разом.

We agreed to meet at 2 o’clock. 
Ми узгодили зустріч о 2 годині.

alike  > �див. тему �Прикметники, які не можна 
використовувати перед іменниками

afternoon  > див. little — a little

alive  > див. тему �Прикметники, які не можна 
використовувати перед іменниками

Купить книгу на сайте kniga.biz.ua >>>

https://kniga.biz.ua/book-iak-govoriti-angliiskoiu-rozbiraiemosia-z-niuansami-slovovzhitku-0024891.html?utm_source=site&utm_medium=pdf&utm_content=.htm



